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Deutsch

1 Stecken Sie den Adapter in einen
USB-Anschluss Ihres Computers.

Hinweis: Deaktivieren Sie alle vorhandenen
Bluetooth-Gerate im Gerate-Manager.

2 Installieren Sie den Bluetooth-Treiber.

- Scannen Sie den QR-Code oder besuchen
Sie die Website, um den Treiber
herunterzuladen.

« Entpacken Sie die heruntergeladene Datei,
offnen Sie den Ordner und doppelklicken Sie
auf Setup.exe, um den Treiber zu installieren.
- Starten Sie Ihren Computer nach der
Installation neu.

3 Koppeln mit Bluetooth-Geraten.

- Klicken Sie in der Taskleiste auf das
Bluetooth-Symbol 3 und wihlen Sie
Bluetooth-Gerat hinzufligen.

- Klicken Sie auf Gerét hinzufiigen und
waéhlen Sie Bluetooth, um nach verfiigharen
Geraten zu suchen.

- Wahlen Sie Ihr Bluetooth-Gerat aus und
klicken Sie zum Koppeln auf Verbinden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Inrem
Gerét aktiviert und erkennbar ist.

EAANVIK&

1 ELloayAyETE TOV TPOCOPHOYED OE MO BUpal
USB 07OV UTIOAOYLOTH GOG.

Inpeiwon: ANEVEPYOTIOOTE OAEG TIG UTIAPYXOUCES
GLOKEUVEG Bluetooth amo tn Awaxeipion ZuoKELWV.

2 EYKOTOOTAOTE TO TPOYPOMHT 08rynong
Bluetooth.

- ZapwoTe Tov Kwdlkd QR 1) erokepteite Tov
LOTOTOTIO VIO VO TIPAYHOTOTOGETE AN TOU
TPOYPAHHATOG 08rynong.

- ATooupTESTE TO ANPBEV apxeio, avoi€te To
PAKENO KL KAVTE SUTAG KAIK 0TO Setup.exe

YLOl VOl EYKOTOOTAOETE TO TIPOYPAMMA 081 yNong.

+ EMOVEKKIVAOTE TOV UTIOAOYLOTH 0OG HETA TV
£YKOTAOTOON.

3 Z0Zevgn Pe cuokevEg Bluetooth.

- K&vTe KAk 070 eovidlo Bluetooth R otn
YPOAHHN EpYACLWV KOt ETUAEETE MPooBAKN
ouokevng bluetooth .

+Kavte KAk TNV MpooBnKn GUGKELRG KOl
eMAEETE Bluetooth yla odpwon yla dlaBeatueg
GUOKEUVEG.

- EuAé€TE Tn ouokeun oag Bluetooth kat kdvte
KAK 0TO X0vdeon yla 6UTEVEN.

Inpeiwon: BeBawwedeite o1t To Bluetooth tng

GUOKEUNG 00G ElVaL EVEPYOTIOINKEVO KOL
avIXVeLOLHO.

Latviski

1levietojiet adapteri datora USB
pieslégvieta.

Piezime: Atspéjojiet visas eso$as Bluetooth
ierices no leri¢u parvaldnieka.

2 Instaléjiet Bluetooth draiveri.

- Skenéjiet QR kodu vai apmeklgjiet vietni,
lai lejupieladétu draiveri.

- Izsainojiet lejupieladéto failu, atveriet
mapi un veiciet dubultklikski uz
Setup.exe, lai instalétu draiveri.

- Péc instalésanas restartéjiet datoru.

3 Savienojiet part ar Bluetooth iericém.

+ Uzdevumjosla noklikskiniet uz Bluetooth
ikonas 3} un atlasiet Pievienot Bluetooth
ierici.

- Noklikskiniet uz Pievienot ierici un
atlasiet Bluetooth, lai meklétu pieejamas
ierices.

- Atlasiet savu Bluetooth ierici un
noklik8kiniet uz Savienot, lai izveidotu
savienojumu pari.

Piezime: Parliecinieties, vai ierices Bluetooth ir
iespéjots un atrodams.

Plug the adapter into a USB port on
the PC.
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BU530H

BU530 BU530C
Note: Disable any existing Bluetooth devices in
the Device Manager.

Francgais

1Insérez l'adaptateur dans un port USB de
votre ordinateur.

Remarque: désactivez tous les appareils Bluetooth
existants a partir du Gestionnaire de périphériques.

2 Installez le pilote Bluetooth.

- Scannez le code QR ou visitez le site pour
télécharger le pilote.

- Décompressez le fichier téléchargé,
ouvrez le dossier et double-cliquez sur
Setup.exe pour installer le pilote.

- Redémarrez votre ordinateur apres
l'installation.

3 Associez-le a des appareils Bluetooth.

- Cliquez sur l'icone Bluetooth 3§ dans la
barre des taches et sélectionnez Ajouter un
appareil Bluetooth.

- Cliquez sur Ajouter un appareil et
sélectionnez Bluetooth pour rechercher les
appareils disponibles.

- Sélectionnez votre appareil Bluetooth et
cliqguez sur Connecter pour |'associer.

Remarque: Assurez-vous que le Bluetooth de votre
appareil est activé et détectable.

Eesti
1 Sisestage adapter arvuti USB-porti.

Maérkus: Keelake Seadmehalduris koik
olemasolevad Bluetooth-seadmed.

2 Installige Bluetoothi draiver.

- Draiveri allalaadimiseks skannige QR-kood
voi killastage saiti.

- Pakkige allalaaditud fail lahti, avage kaust
ja topeltklGpsake draiveri installimiseks failil
Setup.exe.

- Taaskaivitage arvuti parast installimist.

3 Siduge Bluetoothi seadmetega.

- KIdpsake tegumiribal Bluetoothi ikoonil 3
ja valige Lisa Bluetooth-seade.

- Saadaolevate seadmete otsimiseks
kidpsake Lisa seade ja valige Bluetooth.

- Valige oma Bluetooth-seade ja kidpsake
sidumiseks nuppu Uhenda.

Maérkus: Veenduge, et teie seadme Bluetooth oleks
lubatud ja leitav.

Nederlands

1 Sluit de adapter aan op een USB-poort op
uw computer.

Opmerking: Schakel alle bestaande
Bluetooth-apparaten uit via Apparaatbeheer.

2 Installeer het Bluetooth-stuurprogramma.
- Scan de QR-code of bezoek de site om het
stuurprogramma te downloaden.

- Pak het gedownloade bestand uit, open de
map en dubbelklik op Setup.exe om het
stuurprogramma te installeren.

- Start uw computer opnieuw op na de
installatie.

3 Koppelen met Bluetooth-apparaten.

- Klik op het Bluetooth-pictogram 3} op de
taakbalk en selecteer Een
Bluetooth-apparaat toevoegen.

- Klik op Apparaat toevoegen en selecteer
Bluetooth om naar beschikbare apparaten te
zoeken.

- Selecteer uw Bluetooth-apparaat en klik op
Verbinden om te koppelen.

Opmerking: Zorg ervoor dat Bluetooth op uw
apparaat is ingeschakeld en detecteerbaar is.

Install Bluetooth driver:

Scan QR code or visit the site to download the driver. Unzip the downloaded file, open the folder, and double-click the Setup.exe to install the driver.

Then restart your computer after installation.

REALTEK Bluetooth Driver X
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Espaiol

1Inserte el adaptador en un puerto USB de
su computadora.

Nota: Desactive todos los dispositivos Bluetooth
existentes desde el Administrador de dispositivos.

2 Instale el controlador Bluetooth.

- Escanee el codigo QR o visite el sitio para
descargar el controlador.

- Descomprima el archivo descargado, abra
la carpeta y haga doble clic en Setup.exe
para instalar el controlador.

- Reinicie su computadora después de la
instalacion.

3 Empareja con dispositivos Bluetooth.

- Haga clic en el icono de Bluetooth 3 en la
barra de tareas y seleccione Agregar un
dispositivo bluetooth.

- Haga clic en Agregar dispositivo y
seleccione Bluetooth para buscar
dispositivos disponibles.

+ Selecciona tu dispositivo Bluetooth y haz
clic en Conectar para emparejarlo.

Nota: Asegurate de que el Bluetooth de tu
dispositivo esté habilitado y sea detectable.

Suomi

1Liita sovitin tietokoneesi USB-porttiin.

Huomautus: Poista kdytosta kaikki olemassa olevat
Bluetooth-laitteet Laitehallinnasta.

2 Asenna Bluetooth-ohjain.

- Skannaa QR-koodli tai kdy sivustolla
ladataksesi ohjain.

- Pura ladattu tiedosto, avaa kansio ja
kaksoisnapsauta Setup.exe asentaaksesi
ohjaimen.

- Kaynnista tietokone uudelleen asennuksen
jalkeen.

3 Muodosta pariliitos Bluetooth-laitteiden
kanssa.

- Napsauta tehtavapalkin
Bluetooth-kuvaketta 3 ja valitse Lisaa
Bluetooth-lait
- Napsauta Lisaa laite ja valitse Bluetooth
etsidksesi kaytettavissa olevia laitteita.

- Valitse Bluetooth-laitteesi ja muodosta
pariliitos napsauttamalla Yhdista.

Huomautus: Varmista, etté laitteesi Bluetooth on
kaytossé ja I0ydettavissa.

Norsk

1 Sett adapteren inn i en USB-port pd
datamaskinen.

Merk: Deaktiver alle eksisterende Bluetooth-enheter
fra Enhetsbehandling.

2 Installer Bluetooth driver.

- Skann QR-koden eller besok nettstedet for
& laste ned driveren.

- Pakk ut den nedlastede filen, pne
mappen og dobbeltklikk p& Setup.exe for &
installere driveren.

- Start datamaskinen p3 nytt etter
installasjonen.

3 Par med Bluetooth enheter.

- Klikk pé Bluetooth-ikonet $ pa oppgavelinjen,
og velg Legg til en Bluetooth-enhet.

- Klikk Legg til enhet, og velg Bluetooth for
& skanne etter tilgjengelige enheter.

- Velg Bluetooth-enheten din og klikk pa
Koble til for 8 pare.

Merk: Serg for at enhetens Bluetooth er aktivert og
oppdagelig.

Italiano

1Inserisci I'adattatore in una porta USB del
computer.

Nota: disattivare tutti i dispositivi Bluetooth esistenti
da Gestione dispositivi.

2 Installa il driver Bluetooth.

- Eseguire la scansione del codice QR o
visitare il sito per scaricare il driver.

- Decomprimere il file scaricato, aprire la
cartella e fare doppio clic su Setup.exe per
installare il driver.

« Riavviare il computer dopo l'installazione.

3 Associa con dispositivi Bluetooth.

+ Fai clic sull'icona Bluetooth % sulla barra
delle applicazioni e seleziona Aggiungi un
dispositivo Bluetooth.

- Fare clic su Aggiungi dispositivo e
selezionare Bluetooth per cercare i
dispositivi disponibili.

- Seleziona il tuo dispositivo Bluetooth e fai
clic su Connetti per accoppiarlo.

Nota: assicurati che il Bluetooth del tuo dispositivo
sia abilitato e rilevabile.

Hrvatski

1 Umetnite adapter u USB priklju¢ak na
vasem racunalu.

Napomena: Onemogucite sve postojece Bluetooth
uredaje iz Upravitelja uredaja.

2 Instalirajte Bluetooth driver.

- Skenirajte QR kod ili posjetite stranicu za
preuzimanje upravljackog programa.

- Raspakirajte preuzetu datoteku, otvorite
mapu i dvaput kliknite na Setup.exe za
instalaciju upravlja¢kog programa.

- Ponovno pokrenite racunalo nakon
instalacije.

3 Uparite s Bluetooth uredajima.

- Kliknite ikonu Bluetooth $ na programskoj
traci i odaberite Dodaj bluetooth ureda;j.

- Pritisnite Dodaj uredaj i odaberite
Bluetooth za trazenje dostupnih uredaja.

- Odaberite svoj Bluetooth uredaj i kliknite
PoveiZi za uparivanje.

Napomena: provjerite je li Bluetooth vadeg uredaja
omogucen i vidljiv.

Polski

1 W16z adapter do portu USB w komputerze.

Uwaga: wytacz wszystkie istniejgce urzadzenia
Bluetooth w Menedzerze urzadzen.

2 Zainstaluj sterownik Bluetooth.

- Zeskanuj kod QR lub odwiedz witryne, aby
pobrac¢ sterownik.

- Rozpakuj pobrany plik, otworz folder i kliknij
dwukrotnie plik Setup.exe, aby zainstalowac
sterownik.

- Uruchom ponownie komputer po instalacji.

3 Sparuj z urzgdzeniami Bluetooth.

- Kliknij ikone Bluetooth % na pasku zadar i
wybierz Dodaj urzadzenie Bluetooth.

- Kliknij Dodaj urzadzenie i wybierz Bluetooth,
aby wyszukac dostepne urzadzenia.

- Wybierz urzadzenie Bluetooth i kliknij
Potacz, aby je sparowac.

Uwaga: upewnij sie, ze Bluetooth na Twoim urzadzeniu
jest wigczony i mozna go wykryé.

d)]
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REALTEK Bluetooth Driver

REALTEK Bluetooth Driver

The installShield Wizard will install REALTEK Bluetooth
Driver on your computer, To continue, click Next.

Installshield Wizard complete
The Installshield wizard has successfully installed REALTEK

Bluetooth Driver, Before you can use the program, you
must restart your computer.

O Ve want o restart my computer now

O No, I wil restart my computer later.

Remove any disks from their drives, and then click Finish
to complete setup,

Flrﬂsh Cancel

Bbnrapcku

1TocTaBeTe agantepa B USB nopT Ha Bawwmsa
KOMMIOTBP.

3abenexka: [leakTuBMpaliTe BCUYKM CbLIECTBYBALLN
Bluetooth ycTpoiicTsa oT [lucneyep Ha ycTpoiicTea.

2 WHcTanupainTe Bluetooth gpaisep.

+ CkanvpainTe QR ko unu noceTeTe cainTa, 3a
[ia n3TernuTe apaneepa.

+ Pasapxusupaiite usterneHus dainn, otsopete
nankata v LpakHeTe ABYKPaTHO BbPXY
Setup.exe, 3a fla UHCTanupate gpansepa.

+ PecTapTupaiite KOMMNOTbPa cneq,
WHCTanauusTa.

3 CpagosBaHe ¢ Bluetooth ycTpoiicTsa.

« LlipakHeTe BbpXy MKoHaTa Ha Bluetooth * B
neHTaTa Ha 3afaunte n nsbepete [lobassHe
Ha Bluetooth ycTpoiicTeo.

+ LLpakHeTe Bbpxy [lo6aBsiHe Ha
ycTpoicTso 1 nsbepete Bluetooth, 3a ga
CKaHvpaTe 3a HannyHW yCcTpoicTBa.

+ N3bepeTe BawweTo Bluetooth ycTponctso u
LpakHeTe BbpXy CBbp3BaHe 3a c/iBOsIBaHeE.

3abenexka: YsepeTe ce, ye Bluetooth Ha BaweTo
YCTPOWCTBO € aKTUBNPaH 1 OTKPUBAEM.

Magyar

1Dugja be az adaptert a szamitégép
USB-portjaba.

Megjegyzés: Tiltsa le az 6sszes meglévé
Bluetooth-eszkdzt az Eszkozkezel6ben.

2 Telepitse a Bluetooth illesztéprogramot.

- Olvassa be a QR-kddot, vagy keresse fel a
webhelyet az illesztéprogram letdltéséhez.

- Csomagolja ki a letdltott fajlt, nyissa meg a
mappat, és kattintson duplan a Setup.exe
féjlra az illesztéprogram telepitéséhez.

- A telepités utdn inditsa Ujra a szamitégépet.

3 Pérositsa a Bluetooth-eszkdzoket.

- Kattintson a 3 Bluetooth ikonra a télcan, és
valassza a Bluetooth-eszk6z hozzdadasa
lehetéséget.

- Kattintson az Eszk6z hozzaadasa elemre, és
valassza a Bluetooth lehetdséget az elérhetd
eszkdzok kereséséhez.

- Vélassza ki Bluetooth-eszkdzét, és kattintson
a Csatlakozas gombra a pdrositashoz.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy eszkéze
Bluetooth-ja engedélyezve van, és felderithetd.

Portugués

1Insira o adaptador em uma porta USB do
seu computador.

Nota: Desative todos os dispositivos Bluetooth
existentes no Gerenciador de Dispositivos.

2 Instale o driver Bluetooth.

- Digitalize o cédigo QR ou visite o site para
baixar o driver.

- Descompacte o arquivo baixado, abra a
pasta e clique duas vezes em Setup.exe
para instalar o driver.

- Reinicie o seu computador apos a instalagéo.

3 Emparelhe com dispositivos Bluetooth.
- Clique no icone Bluetooth % na barra de
tarefas e selecione Adicionar um
dispositivo Bluetooth.

- Cligue em Adicionar dispositivo e
selecione Bluetooth para procurar
dispositivos disponiveis.

- Selecione seu dispositivo Bluetooth e
cligue em Conectar para emparelhar.

Nota: verifique se o Bluetooth do seu dispositivo
estd ativado e detectavel.

Pair with Bluetooth devices:

Click Bluetooth icon on the taskbar and select Add a bluetooth device. Click Add device,
and select Bluetooth to scan for available devices. Select your Bluetooth device and click

Connect to pair.

Bluetooth & devices Devices

Add a Bluetooth Device

on C®
Add device

3 Bluetooth

Add a device

Choose the kind of device you want to add.

3 Bluetooth

Audio Gevices, mice, keyboards, phones, pens, conralrs, and mare

Add a device

Bw

() Mouse

£ Headset

Ll

Note: Make sure your device's Bluetooth is enabled and discoverable.

Cestina
1 Vlozte adaptér do portu USB na pocitaci.

Poznamka: Deaktivujte véechna stévajici zafizeni
Bluetooth ve Spravci zafizeni.

2 Nainstalujte ovlada¢ Bluetooth.

- Naskenujte QR kéd nebo navstivte stranku
a stdhnéte si ovladac.

- Rozbalte stazeny soubor, oteviete slozku
a poklepanim na Setup.exe nainstalujte
ovladac.

- Po instalaci restartujte pocitac.

3 Sparujte se zafizenimi Bluetooth.

- Kliknéte na ikonu Bluetooth $ na hlavnim
panelu a vyberte Pfidat zafizeni bluetooth.
- Kliknéte na Pridat zafizeni a vyberte
Bluetooth pro vyhledani dostupnych
zafizeni.

- Vyberte své zafizeni Bluetooth a kliknutim
na PFipojit jej sparujte.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je na vasem zafizeni
povoleno a zjistitelné rozhrani Bluetooth.

Kasakuwa

1 AganTepgi komnbtoTepgeri USB nopTbiHa
calblHbl3.

Eckeptne: KypbinFbl MeHeaXepiHeH 6ap 6apblk
Bluetooth KypbiffbinapbIH eLWipiHi3.

2 Bluetooth gpaiiBepiH opHaTbIHbI3.

- [paiBepai > yKTen any ywiH QR KoapbiH
CKaHepreHi3 HeMece caiTka KipiHis.

- XykTenreH gangbl albiHbI3, KanTaHbl
allbIHbI3 XaHe ApaliBepAi opHaTy YLWiH
Setup.exe daiinbiH eki peT 6acbiHbI3.

- OpHaTKaHHaH KeliH KOMNbIOTEPAi KaiTa
icke KOCbIHbI3.

3 Bluetooth KypbinFbinapbiMeH XynTaHbI3.

- Tancbipmanap TakTacbiHaarbl $ Bluetooth
6enriweciH 6ackin, Bluetooth KypbuiFbIChbIH
KOCY OMUUACHIH TaHAaHbI3.

- KypbinfFbl Kocy TyMeciH 6acbin,
KOMKETIMAI KYPbIIFbIIapabl ckaHepney
YWwiH Bluetooth onuuAckiH TaHAaHbI3.

- Bluetooth KypbInFbICbIH TaHAan, xynray
yuwiH Kocbiny TyiiMeciH 6acblHbI3.

EckepTne: KypblnfbiHbI3gablH Bluetooth
KOCbI/iFaHblHa XaHe TabblnaTblHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Romana

1 Introduceti adaptorul intr-un port USB al
computerului.

Nota: Dezactivati toate dispozitivele Bluetooth
existente din Manager dispozitive.

2 Instalati driverul Bluetooth.

- Scanati codul QR sau vizitati site-ul pentru
a descarca driverul.

- Dezarhivati fisierul descarcat, deschideti
folderul si faceti dublu clic pe Setup.exe
pentru a instala driverul.

- Reporniti computerul dupd instalare.

3 Asociati cu dispozitive Bluetooth.

- Faceti clic pe pictograma Bluetooth $ din
bara de activitati si selectati Adaugati un
dispozitiv Bluetooth.

- Faceti clic pe Adaugati dispozitiv si
selectati Bluetooth pentru a cduta
dispozitive disponibile.

- Selectati dispozitivul dvs. Bluetooth si
faceti clic pe Conectati pentru a asocia.

Nota: asigurati-va ca Bluetooth-ul dispozitivului este
activat si descoperibil.

Dansk

1Seet adapteren i en USB-port pa din
computer.

Bemaerk: Deaktiver alle eksisterende
Bluetooth-enheder fra Enhedshandtering.

2 Installer Bluetooth driver.

- Scan QR-kode eller bespg webstedet for
at downloade driveren.

- Udpak den downloadede fil, bn mappen,
og dobbeltklik p& Setup.exe for at
installere driveren.

- Genstart din computer efter installationen.

3 Par med Bluetooth-enheder.

- Klik p& Bluetooth-ikonet $ p&
proceslinjen, og veelg Tilfej en
bluetooth-enhed.

- Klik pa Tilfej enhed, og veelg Bluetooth
for at scanne efter tilgaengelige enheder.
- Veelg din Bluetooth-enhed, og klik pa
Forbind for at parre.

Bemaerk: Serg for, at din enheds Bluetooth er
aktiveret og kan findes.

Lietuviy kalba

1 |kiskite adapterj j kompiuterio USB
prievada.

Pastaba: ISjunkite visus esamus Bluetooth
jrenginius i$ Jrenginiy tvarkytuves.

2 |diekite Bluetooth tvarkykle.

- Nuskaitykite QR kodg arba apsilankykite
svetainéje, kad atsisiystuméte tvarkykle.
- I$pakuokite atsisiystg failg, atidarykite
aplanka ir dukart spustelékite Setup.exe,
kad jdiegtuméte tvarkykle.

- Jdiege i$ naujo paleiskite kompiuterj.

3 Suporuokite su Bluetooth jrenginiais.

- UZduociy juostoje spustelékite Bluetooth
piktograma 3 ir pasirinkite Pridéti
Bluetooth jrenginj.

- Spustelékite Pridéti jrenginj ir pasirinkite
Bluetooth, kad nuskaitytuméte galimus
jrenginius.

- Pasirinkite Bluetooth jrenginj ir
spustelékite Prisijungti, kad susietuméte.

Pastaba: jsitikinkite, kad jrenginio Bluetooth yra
jjungtas ir aptinkamas.

Pycckui

1BcTaBbTe agantep B USB-nopT Baluero
KoMMbtoTepa.

MpumMeuanme: OTK/OUNTE BCE CYLIECTBYIOLNE
ycTpoiicTsa Bluetooth B [lucneTyepe ycTpoincTs.

2 YctaHosuTe Apansep Bluetooth.

+ OTCKaHWpyTe QR-KOA UM NoceTuTe caT,
4TOObI 3arpy3uTh Apansep.

+ PasapxusupyiTe 3arpyseHHbiit Gais,
OTKpOWTE Nanky v ABax/bl WenkHuTe gain
Setup.exe, YTOBbl yCTAHOBUTL ApaiiBep.

- Mepe3sarpyanTe KOMMbIOTEP NOCIE YCTaHOBKM.

3 ConpsxeHue ¢ ycTpoitcTBamu Bluetooth.

- HaxxmuTe 3Hauok Bluetooth 3 Ha naHenu
3afay u BbibepuTe [lo6aBUTb YCTPONCTBO
Bluetooth.

+ Haxxmute [106aBUTb YCTPOWCTBO 1 BbibepuTe
Bluetooth, 4T06bI BLINOAHUTL MNOUCK
[LOCTYMHbIX YCTPONCTB.

- BbibepuTe cBoe ycTpoincTso Bluetooth n
HaxxmuTe MoAKMOUUTLCS, YTOObI BLINONHUTDL
conpsxeHue.

Mpumeyanue: Ybeautecs, 4to Bluetooth Ha Bawem
YCTPOWACTBE BKIKOYEH U AOCTYNEH N5 OGHAPYXEHMA.



Svenska
1S&tt i adaptern i en USB-port pé din dator.

Obs: Inaktivera alla befintliga Bluetooth-enheter
frén Enhetshanteraren.

2 Installera Bluetooth-drivrutinen.

- Skanna QR-koden eller besdk
webbplatsen for att ladda ner drivrutinen.
- Packa upp den nedladdade filen, éppna
mappen och dubbelklicka pa Setup.exe
for att installera drivrutinen.

- Starta om datorn efter installationen.

3 Para ihop med Bluetooth-enheter.

- Klicka p& Bluetooth-ikonen % i
aktivitetsfaltet och valj Lagg till en
Bluetooth-enhet.

« Klicka pé L&gg till enhet och valj
Bluetooth for att soka efter tillgangliga
enheter.

- Vé&lj din Bluetooth-enhet och klicka p&
Anslut for att para.

Obs: Se till att enhetens Bluetooth &r aktiverat
och upptéckbart.
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#ZRAE. [Setup.exel AT ILY) v LTRS
AN=HAVA—LLTLIEE LY,
CAVRAM—VE AV 2EBR#BLET,

3 Bluetooth 7/NARERT UV T LETS,

- BRA9)\—0 Bluetooth 77/ >  &41) vy
L. [Bluetooth 7/\A R&BINT S ] ZEIRL
EX)

.[#({X@iﬁﬂﬂ]%7')‘77b~ [Bluetooth]
ERIRLCHIBATAE T N RERF v LE

Bluetooth 7/ \ 1 RERIRL. (651 40w
JLTRT7IVTLET,

7 7\ A0 Bluetooth HEENICEOTWT, &K
FIRECHBTLERBLTLIZEW,

Operating Frequency (Maximum transmitted power) (EN)
2402-2452 MHz: 608m = 208m

Safety Information

~Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

+ o notattempt to disassemble, r8pai, of mody the device,

= Do not use the device where wireless devices are n

I Uss Uss, Aazplev o b powerad oy BY Computers et comply withLimited Power
ource(LP

Banss e and follw the above safty nformaion when operating the device e

cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of the

device. Please use this product with care and operate at your own rik.

RE Exposure Information
“This device meets the EU requirements (2014/S3/EU Article 31a) on the limitation of
exposure of the general public to electromagnetic fields by way of health protection.
‘The device complies with RF specifications when the device is used at 20 cm from your

Canada Statement

Operation i subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause interference;
(2) s device mustacceptany ererenca, nciuding nterferencethat may cause undesied
operation of the device.

e device meets th exemptanfom the routne evaluation s n BSS 102 and complance
it RSS-102 R exposure users can obai Canadian infomaton on R exposure and

comlan

other antennaor
anemir Th saumen shoud e moaleq graaperted vih 3 inimum gistance of 20
centimeters between the radiator and your bod

Note: This equipment has been tested and found to comply with the lmits for a Class B
digital device, pursuant o part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential nstallation. This
‘equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not instalied

and used in accordance with the instructions, may cause harmful nterference to radi
icati there is no guararitee that Interference will not occur in a

particular installation. f ths equipment does cause harmful interference to r

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

“Reorient or relocate the receiving antenna.
—increase the separation between the equipment and recelver.

—Connect the equipment into an outiet on a circul different from that to which the
receiver is connecte

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Tiirkce

1 Adaptéri bilgisayarinizdaki bir USB
baglanti noktasina takin.

Not: Mevcut tiim Bluetooth cihazlarini Aygit
Yoneticisi nden devre disi birakin.

2 Bluetooth strtictsin ytkleyin.

- SUrlcilyd indirmek igin QR kodunu tarayin
veya siteyi ziyaret edin.

- Indirilen dosyay!1 acin, klasérl agin ve
slrlictyt yuklemek igin Setup.exe
dosyasina gift tiklayin.

+ Kurulumdan sonra bilgisayarinizi yeniden
baslatin.

3 Bluetooth cihazlariyla eslestirin.

- Gérev gubugundaki Bluetooth simgesini
tiklayin ve Bluetooth cihazi ekle yi segin.

- Cihaz ekle ye tiklayin ve mevcut cihazlar
taramak igin Bluetooth u segin.

- Bluetooth cihazinizi segin ve eslestirmek
icin Baglan a tiklayin.

Not: Cihazinizin Bluetooth'unun etkin ve bulunabilir
oldugundan emin olun.

sof
1 0{E{E AFEC| USB ZEO| & TtLCt

I FX| B2|X0A 7|E Bluetooth XIS 2F
HI%@QQ'—\ ct.

3 2252 717|9 HofYBLcy,
e BAZ0IM SR 0f0|2 $ 2
SEstn SREA 77| 274E HEL,
“HX| F718 2stn REAS Mol
AFE Hset FH 2 FMBLIT,
EREAT|T|E Meoln WS Bt

2: 7719] gREAT} gHss0l D A
FHsex| seist e

Power Source (LPS).

i prega i leggere o sequre e inormazioni i sicurezza sopra rparta durante Iulzo del
dispositivo. che n alluso
Sipregadi @ di operare a proprio

fischio.

Informazioni sulfesposizione alle radiofrequenze
Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE (2014/53/UE articolo 31a) sull limitazione
salute

positivo & a 220 cm dal corpo.
bopwmaLy sa Gesonacoct (BG)
+TMageTe YCTPOWCTAOTO OT 8043, OrbH, B7Iara Wik ropewy cpean.

« He uanon Taw,
« Tosu USB agarmiep MOxe fa Ce 3aXpaBa Camo T KOMTIOTPH, KOHTO OTTOBAPAT Ha
OrpaKMNEK MITOUHMK Ha 3axparease (LPS)

Mons, NpoueTeTe u crleqsaiiTe ropHaTa MHGOPMaLA 38 6EIONACHOCT, KOraT paGoTUTe ¢

/CTPGAGTEOTO. He MOXEM 3 rapaHTHpaue, e HMA A4a BbIHAKHAT UHUWACHTIA AT WeT
1opaaw Henpasnn+a ynoTpeGa Ha yCTPOACTBOTO. Mon, WanonssaiTe TosM NPOAYKT
BHUMATeNHO U PABOTETe Ha Ca0M COBCTBEH PHCK.

Viopmauus 3a paguosectorHo uan:
Tosa JCTPORCTS0 OTTo3apA Ha AACKaHAATS Ha EC (2014/SI/EC une 315) 33 orparsasane
Ha WINATAHETO Ha WMPOKATA OBLLECTBRHOCT Ha ©NIEKTPOMATHATHY MONST KATO 3aUNTa Ha

wa RF worato. wanonsaa wa 20 cm

or TANOTO 8

Bezpecna informace(CS)
« Udraujte zafizeni mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo horkého prosted.
« Nepokoussite se zafizeni Tosbiral opravovat nebo dbraveuat
« NepouZivete zafizeni tam, kde nejou povolena bezdratova zafizen.

«Tento u(sa daptér mize bjt naplen pouze 2 pociac keré spiulimitovan zdro)
napéijen (LPS)

P p zen s preciete & o v dené bezpeénostni informace,
Nemizeme zarucr, fe k zadnjm nehodam nebo skodam v disledku nespravnéno
Poutit 2arizen, BouEeta prosi tonts virobeK GpAIG a provecuite o s wiastn nabezpet

Informace o vystan
Toto zafzent spincje pozadavky EU (2014153120 i 31a) 0 omezen expozice oké vefenost
elektromagnetickym polim z davodu ochrany zdral

Zatizent vyhovie speciikacim R, ki Jo 247zen! pouzivéno ve vzadlenosti 20 om od téa

Sikierhedsoplysninger (0A)

“This device complies with FCC radiation t forth for

environment and i aiso complies withPart S of the FOC R Ruls

‘This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions

A e Aeats) oo for Ths NS el mUSL e mataIed 10 Do 5 Saparotn

distance of at least 20 cm from al persons and must not be co-located or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be

provided with antenna installation instructions and consider removing the no-collocation

statement.

‘This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
use undesired operation.

Cautiont

Any changes or madiicatons 10t expressly approved by he pary responsioe for
compliance could void the user's authority to operate the equipms

fugt eller varme omgivelser.
oroag ke 1 agale, reparere aller modificere enheden.
rug ke enneien, vor radlgse enheder ik e ladt
2 USB-adaptér kan kun forsynes med stram fra computere, der overholder Linited
Power Sourcs (LP

og felg ovenstdende sikkerhedsoplysninger, nar du betjener enheden. Vi kan ikke
G, e ke il K6 ke e Skader pé grund af forkert brug af enheden. Brug
Venligst dette produkt med omhu og brug pé egen risiko.

Oplysninger om RF-skspon
Denne onhed opfyider EU- kravene (2014/53/EU articl 312) om begresnsning of
e v doT R Ap T onahe, 3 Saheden bruges 30 & s o ke

Obnyies aopaneias (EL)
* iompeit I cuoxcur awaid i v, o, pasiat Zeots epBeon
< Mnv enixeipoete vo

ovoKeon,

Information de sécurité (FR)
- Gardez [apparel 3 écart e feau, du ey, de Iumidis ou des
« Nessayez pas de démonter, réparer ou modifier apparei.

N Gtiisez pas fapparei 4 ol o5 appareis sans i nt sont pas autorisés
« Cet adaptateur USB peut &tre alimenté uniquement par des ordinateurs conformes 4 la
source dalimentation limitée (LPS)

Veuillez fire et suivre les informations de sécurité ci-dessus lors de Futiisation de
Fappareil. Nous ne pouvons garanti qu'aucun accident ou dommage ne surviendra en
ralion aline mavvares utisation ds Tapparel. Veuile uiise ce produt avec précaution
et e faire fonctionner a vos propres risque:

Informations sur Fexposition aux RF
e Shon e cionees e UE (2014/53/UE article 31a) sur la limitation de
Texposiion du grand public auxchamps éfctromagneiques e de protecion de s

ante.
Lappareil est conforme aux spécifications RF orsaue apparei est utiisé & 20 cm de votre
corps.

Déclaration du Canada
Le

bles aux apparels radio
exempts de licence.

Lexploitation est autorisde aux deux condtions suivantes

() Fapparei ne dot pas prodare de broulage;

2) tutiisateu tout  mémesile
o nge it suscepible den compronetre e fonctomnement.

dans de RSS 102 e
Cotomian exposton de RESRE . hiatourspockobrent Inormatn canadionne ur
Fexposition et la conformité de rf

Cet émetteur ne doit
ntee o éeteu.Cet équpertent devat ére nsal factiomé vec une dstance
minimum de 20 centimetres entre le radiateur et votre corps

Sicherheitsinformation (0E)
“Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiien Umgebungen fern.
~Versiichen Sl ncht, das Gerst 2u Zerieaen, 20 éparieren oder zu modifzierén.
« Benutzen Sie das Gerat nicht dort, wo drahtlose Gerate nicht erlaubt si
« Dieser USB-Adapter kann nur von Computern mit Strom versort werden, die der
imited Power Source (LPS) entsprechen.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, wenn Sie das Gerst
bedienen. Wir konnen nicht garantieren, dass es durch unsachgemafien Gebrauch des
Gerates zu keinen Unfallen oder Schadén kommt. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit
Vorsicht und betreiben Sie es auf eigenes Risiko.

Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerat efilt die EU-Anforderungen (2014/53/EU Artkel 3.1a) 2ur Begrenzung der

Expositon der Bevolkerung gegenuber elekiromagnetischen Feider zum Schutz der
undhel

Do Gera!emspnch( len HF-Speziikatonen, wenin d2s Gerat 20 G von hrem Korper
entfernt verwendet

Informacién de seguridad (ES)
« Mantenga el i del agua, fuego, humedad o ambi I

e T eate Sesmcriar repara o modicar o Hepeae

«No utilce el dispositivo donde o se permitan dispositivas inaldmbricos.

« Este adaptador USB s6lo puede funcionar con computadoras que cumplan con la fuente

de energia Imitada (LPS).

Leay siga a nformacdn do sequridad anterio cuando apore l isposiivo, No podemos
garantizar que no se produzcan accidentes o dafios debido al uso nadecuado d
eaostivo. Utiice Sot prodatio con cuidade  lliceio 5o S propa responsapiidad.

Informacién sobre exposicion a R
Este disposiiuo cumple con o> qulsitos dela UE (2014153/UE, artcuo 31a) sobr .
imitacion
Brotsccin o ok

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se utiiza a 20 cm de su

Informazioni sulla sicurezza (IT)

* Tensre i dipostivolonano da acqua, fuoco, umidt o ambient cl
« Non tentare di smontare, riparare o modficare il GiSpositivo.

£ Non uliszare i lspogitdoLn oG cu non son consenii i
~Bisto aqatatore USB pu essene amentato sl 43 Computer conform Limted

My Toyxeut ooy ot

« AuTéc

OLOPGUOVTa e T NEPIEAGEVD T EpYEIsE (LPS).

sovpptes ovoksute.

uaore kot axahouBlone i tapardv hgpogoples aopalelos ket 1 eitoupyio i

o o fipara A Znpice
axaaninG xoons e aboKeurc XonooTaroTe auro ooty e oo K
AEwtoupyOTE LE ik Gag EuBY:

MAnpogopiss éxBeans oE pablocUXVETNTES
Au n ovoKsor Mnpol TG amarTaEis T EE (2014/53/EE ApBpo 310) oXeTiK pe Tov
TEPIOPIOLIO TG EKBEONG T0U KOWOD O MREKTPOPGYVTIKG NEBId LEOwW TIPOTTO0IAC TG LYEac.
H auoKeUn aUioppVETaL e T ToaBOYPAFES RF Orav N ouoKeu xpnolonottatoc
anéotacn 20 ¢m aré o WA o

Ohutusteave (1)

 Holdke seadet comal veest,tlest,niskusest v0 kuumast keskkonnast

 Arge pie seadet it vt parandsca cge m

« Arge kasutage seadet k: nimeabed ssscmed pole lbatud

S samuad voka sl arvcia, s vactmvad oty lotealiale (LPS)
Me

YkpaiHa
1BcTasTe agantep y USB-nopT komm'toTepa.

MpumiTka. BUMKHITL yci icHytoui npucTpoi Bluetooth y
JAucneTyepi npucTpois.

2 YcTaHoBIiTb ApaliBep Bluetooth.

- BiackaHyiite QR-kog abo sigsiganTte cainr,
Wo6 3aBaHTaxwuTu Apaisep.

+ PosapxiByiTe 3aBaHTaxeHuit Gpann,
BifIKPUITE Nanky Ta ABivi KnauHiTb Setup.exe,
o6 ycTaHoBUTU apaiisep.

+ MepesaBaHTaxTe KoMn'toTep nicna
BCTaHOBIEHHS.

3 3'epHavite 3 npucTposmu Bluetooth.

- HaTucHiTh 3Hauok Bluetooth 3} Ha naHeni
3aBfaHb i BUGepiTh flogaTv npucTpiin
Bluetooth.

- HaTucHiTh [lopaTtu npucTpin i BUGepiTh
Bluetooth, w06 3HaiiT1 4OCTYNHI NPUCTPOI.
+ BbepiTb cBilt npucTpint Bluetooth i
HaTUCHITb MigKMIUNTK ANAa 3eLHAHHA.

MpumiTka. MepekoHaiTecs, WO Ha BaLOMY NPUCTPOI
BBIMKHeHO Bluetooth i 1oro MoXHa NomiTUTL.

Indonesia

1 Masukkan adaptor ke port USB di
komputer Anda.

Catatan: Nonaktifkan semua perangkat Bluetooth
yang ada dari Device Manager.

2 Instal driver Bluetooth.

- Pindai kode QR atau kunjungi situs untuk
mengunduh driver.

- Buka zip file yang diunduh, buka foldernya,
dan klik dua kali Setup.exe untuk
menginstal driver.

- Restart komputer Anda setelah instalasi.

3 Sandingkan dengan perangkat Bluetooth.
- Klik ikon Bluetooth )k di taskbar, dan pilih
Tambahkan perangkat bluetooth.

- Klik Tambahkan perangkat, dan pilih
Bluetooth untuk memindai perangkat yang
tersedia.

- Pilih perangkat Bluetooth Anda dan klik
Hubungkan untuk memasangkan.

Catatan: Pastikan Bluetooth perangkat Anda
diaktifkan dan dapat ditemukan.

RE exporields informcis
2 2 eszksz megfelel az EU kovateményeinok (2014/S3/EU 313, okK) amey fortitozza a
IakGasag GlekiTomagneses tereknek valo kISHségét agaszséguadelem cald

Akeszigk meglelal a rédiirekvencids alirdsoknak,ha akészuléket oo 20 cmre
asznalid

Saugumo informacija (LT)
+ Saugokite Jrengin] nuo vandens, ugnies, drégmes ar artos aplinkos.
« Nebandykite iSardyti, taisyti ar modifikioti renginio.
+ Nenaudokite jrenginio ten, kur neleidziami belaidziai jrenginiai
mpiuteria, P) reikalavimus.

Perskaitykite ir vadovaukités aukstiau patelkta saugos informacija, kai naudojate frengin).
Negalime garantuot, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus nelaimingy atsitikimy ar
2alos. Naudokite § gamin) atsargiai r prisiimkite atsakomybe.

RF poveikio informacija
e ikalavimus (2014/53/ES 31a straipsnis) lauky

povelkio platiajal visuomenel apribojimo sveikalos apsaugos tikslais.

Irenginys atitinka RF specifikacijas, kai prietaisas naudojamas 20 cm atstumu o jasy kino.

Drosibas informacija (LV)
+ Sargajiet erici no aden: , mitruma vai karstas vides.
*Nemeiniet zjaukt, saabotval parvemox feric,
+ Neizmantojiet ierici vietas, kur s nav atlautas.
+ 80 USB adapteri var darbinat . kes atbilst (ps)

tzmantojot i, 0dzu, iasie un lverojiet ieprisks mineto rosivas nformaci, Més
nevaram ferices nepareizas lietosanas 68| nenotiks negadijumi vai bojajumi
O eartate: 53 okt amari! n uapemioues paeu

Informacila par RF iedarbibu
Serice atbst £S prasioam (2014/S3/ES 313 pans) par lektromagnisko lauk fecarbivas
erobezoanu uz plasu sabiedribu veselbas aizsardzibas nol0k

lefce atbist RF specikaciam, Ja 1 leto 20 ¢ at@uma o kermmera.

Kayincisgi rypans: axnapar (KK

T oW OB e, SO ANGBATMICTN HHaC8 UCToN, OETANM At veraneis.
 Kimsnesn Gerudreyr, xaugeyre uewece careprre speter xacanan
+ KypSIFsiib Coivchis
~BYn USB aRantepin 1ax iexteyi Kyar xea (LPS) CaINEG eneTH rommuoreprep faa
KyarTai anag.
KPbINF biibl naiiAanawy Ke3iHAE XOrapblAarbl KayiNCisAlk Typans! aknapaTal OKbIN WhifbiKbIa
XBHe OpbIHAaHs3. KYPBFbikbl AYPLIC NaARANaNGAY Caniaphian eKaHEai
33KbIM BONMARTIHBING KeNINAIK GEDE aNMaAM3. BYN SHIMAI A6aHNaN NaRaNaHbIKb Kore 63
ToyeKenIHI3A O3IHi3re KYKTOH.

PX acep ety Typanst aknapar
B Kyt EO ranantapee<a (2014/53/EU 31a Gan) gescaymurs Kooray apkeins
XANGIKTHIA NEKTPOMATHATTIK GpICTEPAIA ACEpiN LIEKTEyTe Caliac Kenef

KpuTl onex{SAeH 20 C KELIIKTUNTS TaRASTARAITaN KeSA6 KYMTTS P
ChmarTamanapsina cokec Keneal

Velligheidsinformatie(NL)

+ Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.
 brobeer het apparast nie te Gemonteren, repareren of wizigen

« Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadioze apparaten et zin toegestaan.

 Deze USE-adapter kan alleen worden gevosc door computers dle oldoen aan de Limited
Power Source (L

Lees en volg de bovenstaande veigheidsinformatie wanneer u het apparaat bedient. Wij
Kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlik gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik het op eigen

Informatie over RF-blootstelling
Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten (2014/53/EU artikel 3.12) met betrekking tot de
beperking van blootstelling van het grote publiek aan elektromagnetische velden bij wiize van
bescherming van de gezondheid.

Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties wanneer het apparaat op 20 ¢m van uw lichaam
wordt gebruikt.

Sikkerhetsinformasjon (NO)

Hold enheten unna vann, brann, fuktighet eller varme omgvelser.

« Ikke forsok 3 demontere, reparere eller modifisere enheten.
+ ko bruk erneten der ricgse enneter ke r lat

« Denne USB-adapteren kan kun drives av datamaskiner som er | samsvar med begrenset
Sromkide (LP)

Les og folg sikkerhetsinformasjonen ovenfor ndr du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at
ingen ulykker eler skader il oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produkiet
med forsiktighet og bruk p3 egen risiko.

Palun lugege Ja jargige Ulaltoodud ohutusteavet seadme kasutamisel
et seadme sbadige Kosulamise (oL e uhtu nnelusi 6ga KahUsIusL Kosulage Seca toodet
ettevaatiikultja omal vastutusel

Teave raadiosagedusliku kokkupuute kot

See seade vastab ELI nduetele (201 A/sa/a arikkel 313, mis puydutan alanikkonna
Kkupuute pirami

Seade vastab R ssaer

20 om kaugusel

Turvallisuustieto (FI)
F1da e possa vedest,tlesta, Kosteudestatal kuumista ympatistosts
“B v purkas, orjta o muokata
£ 3 Koy tS nerta palkores,Jolsea lngavtomat aiteet eivat oe saltt
 Tams USB-soviin vo 3aada vitaa valn tietokoneita, ok ovat Tjoitetin vitalateen (LPS)
mukalsi

Lt Y1 dlevat tunalisussonjet 2 noudsta i dyisessas it Enme ol taata, etel
laitteen vaarasta kaytosta aiheutuisi onnettomuuksia tai vahinkoja. Kayta tata tuotetta varoen
12 o ol vestcutas.

RF-altistustiedot
Tama laite tayttad EUin vaatimukset (2014/53/EU artikla 3.1a), jotka koskevat suuren yleison
sahkémagneettisille kentille altistumisen rajoittamista terveyden suojelemiseksi,

Late tayttaa radiotaajuusvaatimukset, kun litetta kaytetaan 20 cmin etaisyydella kehosta.

Sigurnosne informacie (HR)
~ Dréite uredaj dalle od vode, vatre, viage [l ruci okruzenja
« Ne pokusavate rastavit, popraviti i modificirat ureda)

e bezicni uredaj nisu dopusteni.
« Ovaj USE adapter mogu napajati samo racunala koja su U skiadu s ograniéenim izvorom
Tapaaa (7S]

wedenih sigumosnih informacija. Ne
ToSomo a4 mace Bo e nezpoda i Bt Jeog Peprav i pGrane uredns PRS G
Koristte ovaj proizvod i radite na viasfitu odgovornost.

Podaci o izlozenosti RF zratenju
Ovaj ureds) udovoliava zahtievima EU (2014/53/EU élanak 312) 0 ogranicenjy izaganja
gumosielektiomagnetsim pofima rad zastto oravia

Grea o u siadu s RF specifikaciama kada se ureda korstna udalenosti od 20 cm od
vaseg tjel.

Biztonsagi informaciok (HU)
« Tartsa tavol a készlléket vizt6l, 0216), nedvességtsl vagy forré kbrmyezettsl
« Ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy modositani a késziléket
« Ne hasznala a késziléket olyan helyen, ahol a vezeték nélkii eszkSz6k hasznalata nem
engedelyeze!

2t 32 USB-adaptert csa olyan szémitégépek épiahaték, amelyek megelenek a
Koritorott energitorrasnak (L5S)

Kérjik, olvassa el 65 kovesse a fenti biztonsagi tudnivaldkat a készilék haszndlatakor. Ner
twduk garantalni, hogy a kés2iék nem rendeltetdsszer hasznalatabol eredo baleset vagy kér
nem kovetkezik be. Kerjuk, hasznla ezt a terméket 6vatosan, 6 sajat felelosségére hasznalja

B Eonetar spptes EUkravene (2014/53/EU artkkel 312) om begrensing av
eksponering av allmennheten for elektromagnetiske felt ved hjelp av helsevern.
Enheten overholder RF-spesifikasjonene nér enheten brukes 20 cm fra kroppen din,

Informacje dotyczace bezpieczeristwa (PL)
* Trymal urzacenie 2 el o wody ognia, wigoci | oracyeh micjso

« Nie prébuj demontowac, naprawiac ani modyfikowac urzadzen.
« Nie uzywaj urzedzema W iecach, w Kibryth nie woino uZywat urzadzen
bezprzewadowy

<52 adapter USB moze byé zasiany wyiacanie przez komputery Spelnisiace wymagania
dotyczqce ograniczonego zrédla zaslania (LPS)

Fuezss otsua uzsszensprosiny o pesnani ot passirzagure pouytezych

Nie mozer skutek
TiewiaSciwego Uiy onania urzarzema rie dojazie 0o Tadnyen wypadkiw an uszkoazen
Prosze uzywat tego produktu ostroznie | obsiugiwac go na wiasne ryzyko.

Informacie o ekspozycii na czestotliwosci radiows
Uregcizenie o speira wymagaria UE BO4/SUE art. 31a) dotyczace cgraniczenia naratenia
ramach ochrony zd
S st Shocme e Speey s R e oLt ywane w cetbgioge, 30 o4 st

Informago de Segurana (PT)
tenha o aparelho longe de 4gua, fogo, umidade ou ambientes quentes.
*Nao et Gommontar rasbrar 0w meditoar o Sapodiv
+Ndo use o csposiiv onde disposivo sem o nso soam pernido
« Este adaptador USE 56 pode ser alimentado por computadores que estejam em
o anae com Fonta 5o Simaragas i (58]

Leia e siga as informagBes de seguranca acima ao operar o dispositivo. N3o podemas garanti
que nenhum acidente ou dano ocorrer3 devido ao uso iNdevido do dispositivo. Use este
produto com cuidado e opere por sua propria conta e fisco.

Informagaes sobre exposigéo 3 RF
Este disposiivo atende a0s requisitos da U (artigo 313 2014/53/UE) sabre a mitacéo da

c50 da saide.
R oumnds Busaia 33 omes

o em as
seu corpo,

Este equipamento ndo tem direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e néo
@B oo cousennterterenca em sstomas gevcaments autorzados

Para malores informagaes, consulte o site da ANATEL - wwwanatel.gov.br
ANATEL

Informagi de sguraryh (R0)
* Jinell aparatuldeparte de apd foe, umidate sau medii erin.

R heereat . 34 reparat sau 53

« Nu utiiza| dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu sunt perr

+ Acest adaptr USB pote f lmntat numa de computer care spects sursa de aimentare
imitata (LPS

Va rugam sa citf si s3 urmati informatiile de sigurana de mai sus atunci cand utlizati
dispozitivul. Nu putem garanta ca nu vor avea loc accidente sau daune din cauza utlizarii

Slovencina
1VloZte adaptér do portu USB na pocitaci.

Poznamka: Zakazte vsetky existujlice zariadenia
Bluetooth v Spravcovi zariadeni.

2 Nainstalujte ovladac Bluetooth.

- Naskenujte QR kdd alebo navstivte stranku
a stiahnite si ovladac.

- Rozbalte stiahnuty subor, otvorte prie¢inok
a dvojitym kliknutim na subor Setup.exe
nainstalujte ovladac.

- Po instaldcii restartujte pocitac.

3 Sparujte so zariadeniami Bluetooth.

« Kliknite na ikonu Bluetooth * na paneli
Uloh a vyberte moznost Pridat zariadenie
bluetooth.

- Kliknite na Pridat zariadenie a vyberte
Bluetooth na vyhladanie dostupnych
zariaden.

- Vyberte svoje zariadenie Bluetooth a
kliknutim na Pripojit ho spérujte.

Poznamka: Uistite sa, Ze je rozhranie Bluetooth
vésho zariadenia povolené a mozné ho zistit.

A e

1 i@uvozuavinofitndunasn USB uu
AONAIHDF

winuwe: dansldnuaunsal Bluetooth fiflagvianun
a1n Device Manager

2 sosilasnosugys

- aunuswa QR vidailunwnduluiiReosnilnan
lasnes

- won In&denninanu e lwames uassiuida
AaNil Setup.exe adinsilasnos

* FAMSUAMDNAILOD5VDIAUNAINTAR G

3 Judruaunsnivays

- panloAauuays $ UuIALOL waAan Wx
aunsniuays

- AN WnaUnsal uazdan uays WNoARNUKN
aunsaiiifioy

- 1donaunsniugysvosnnuiIAan iWonsia 1o
dug

HWHUNA

: asaaeu T lalugysvesgunsalidnagua:
#umulé

V3 rugsm produs cu grié si s3 utiizati pe

propiiulrisc.

Informati despro xpunerea a BF
epinegiecernele UE (2014/S31UE Aicqu 1) privind imitarea expuner

Dubicula 919 a CAPUS clciromagnotce prit rotacya sansay

Beatin Sapects ameciicanls REtanc: G Aaposiol o izat a 20 cm e corp

Maws 1o Texwuke GesonackocTh (RU)
« [1pXATE YCTPORCTEO BAAMM O BOAH, OTHA, BNGXHOCTH U Xap.

+ He naiTech pasGupaTs, PEMONTAPOBATS U MOBMALAPOBATS YCTPOACTEO.

« He yCrionssy#Te YCTPOACTEO Tam, Fie HCNONb3083HYE GECTIDOBOAHEIX YCTPORCTS
sanpeuieno.

3707 USB-a4anTep MOXET MTATECA TONKO OT KOMTSIOTEDOS, COOTRETCTBYIOWMK
TPEGOBAKMSM O PAHUHEHHOTO UCTOSHMKA TN (LPS).

Moxany/icTa, NPoUMTaiiTe  COBMOAAIITE PHBEAGHHYIO BHIIE UHBOPMALING 10 TEXHAKE.
630MACHOCTH NPH SKCYTaLIAM YCTDORCTEA, Mbl HE MOXEM FaPaHTUPORATS, W10 H3-3a
i ipowaoil I HECHACT X Crysaes.
Moxanyrets, APOAYKT & W neicTayiTe
a cBolt CTpaX 1 pUCK.

VIHGOpMaUMS 0 PaRHOuaCTOTHOM S03AeCTEMM
[lao¢ YCTPORCTED CoOTaRTCTEYeT Tpe6osanuaM EC (2014/53/EC, craTbs 31a) i
OraMMEHHO BO3RSACTENR SMEKTPOMBTLHTHMIX NONSA Ha HaCETeNHE & LTAX SALUT

npu va
PaCCTORHH 20 CM OT Tena.

ezpecnostné informcie (SK)
. umzu,m Zariacenie mimo dosahu vody, ta, vtkost alebo oriceno rosireta

« Nepokigaite sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovaf

Nt s e oy i s 5 porolene bosATBiove zaradeni

« Tento USB adaptér moze byt napajany iba pocitacmi, kioré vyhovujd Limited Power Source
wps)

i pouzivani zariadenia i prectalte a dodriiavaie wysdis uvedens bezpecnosté nformécie
e zarugi 6sledku nespravneho pouZivania zariadenia nedojde k i

nelodim alebo SKGdam. Tento vroboK POUEVIte Opaiine a prevdzkule ho 1 viasthé rzio.

Informécie o vystaveni RF .
otiadavky EU 1a) o i siroke]

oot S maaeuEm ol 2 foved Sy 1ira
riadenie vyhovujo SpocHKACim AF, Ked 5a Zariadenie poUENE vo vzdialenasti 20 ¢m od

Varnostne informacije (SL)

2pravo hranite loteno od vode, ognja, viage all vrotih okl

«Naprave ne poskugaite razstavit], popraviti al spremenit

«Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezzicne naprave niso dovoljene.

L3 gcapter USB lahkonapajjosamo acunalnii, ki sosiaci zomejeni vrom niapafania

s

Pri uporabi Ne
Zag0i0ui,da zarad nepravine uporabe aprava ne bo prglo do nestot i kods. Proaime, da
ta izdelek uporabljate previdno in delate na lastno odgovorost.

Informaciie o izpostavijenosti R
S apters Speiele Simeve £U 2014/S3/EU clen 312 g omeevan apostavienost splsne

Javnosti elekiromagnetnim poljem zaradi varovanja zdray

Naprava 6 skatna £ R Speciikaciam, ko napravo uporabiate na razdl 20 cm od telesa.

S kerhetsmlnrmaﬂnn;sv]

il enheten borta frén vatten, eld, fut lle heta miloer.

. Forsuk inte att plocka isar, reparera eller modifiera enheten
wand inte enheten dar trédiosa enhe!ermle A tillatn:

. Denna ISB-adapt

Power Source (LPS]

o1 kan endast diivas av datorer som dverensstammer med Lirited

Lés och folj sakerhetsinformationen ovan nér du anvander enheten. Vi kan inte
garantera at nga olyckor el skador ntaffar S grund ay elaktig anvandring av
enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och anvand pa egen

Information om RF-expon
Denna ennet uppiyler EU-kraven (2014/S3/EU Artkel 31a) om begrinsning av
xponering ay allmanheten for elektromagnetiska falt | form av halsoskydd.

Enheten cpptyler RF-specifkationerna nér enheten anvands 20 om fréh din kropp.

Wabopuausie o GesGenooTy (SR)
+ fIPHOrTe YDEN Rafe OR GORE, BaTPe, BNATE W BPYNMK OKPYKEIsa
+ He noxywasale aa pacTasuTe, nonpaswTe wiin MORMONKY[eTe ypena)
~ HMO[TE KOPWCTAT YpENa] TaMO FA6 GexiHit YPeNalU Ky ASSBOMEHM.
a2l YCB 3ganep wory Aa Hanaaly Cawo pasyHapu Kol oy Y CKaAy ca orpakeHn
w3B0pOM Hanajarea (1TC).

MonuMo 8ac A2 npouHTaTe 1 MPaTUTe rOpe HaseAeHe Ges6enHoCHe UHOOpMaLYe Kana
KopuCTUTe ypenaj. He MoXemo rapantosaTu aa Hehe R0hW A0 HE3TOAa WK OLTehersa
YCNea HenpasnnHe ynoTpe6e ypeniaja. MonuMo Bac fa 083) NPOU3E0A KOPCTUTE
TaXILy1BO 1t papUTe Ha CONICTBEHY ORrOBOPHOCT.

Wngopmauuie o uanoxenocs

Slovensdéina

1 Vstavite adapter v vrata USB na vasem
rac¢unalniku.

Opomba: Onemogocite vse obstojece naprave
Bluetooth v Upravitelju naprav.

2 Namestite gonilnik Bluetooth.

- Skenirajte kodo QR ali obis¢ite spletno
mesto za prenos gonilnika.

- Razpakirajte preneseno datoteko, odprite
mapo in dvokliknite Setup.exe, da
namestite gonilnik.

- Po namestitvi znova zaZenite racunalnik.

3 Seznanite z napravami Bluetooth.

-V opravilni vrstici kliknite ikono Bluetooth $
in izberite Dodaj napravo bluetooth.

- Kliknite Dodaj napravo in izberite
Bluetooth za iskanje razpolozljivih naprav.

- Izberite svojo napravo Bluetooth in kliknite
PoveZi za seznanitev.

Opomba: preverite, ali je Bluetooth vase naprave
omogocen in ga je mogoce odkriti.

Tiéng Viét
1.Cam bd chuyén déi vao céng USB trén
may tinh cda ban.

Luu y: T4t tat ca cac thiét bj Bluetooth hién cé khoi
Trinh quan ly thiét bij.

2 Cai dat trinh diéu khién Bluetooth.

- Quét ma QR hodc truy cép trang web dé
tai driver.

- Gidi nén file da tai xudng, md thu muc va
nhap dup vao Setup.exe dé cai dat trinh
diéu khién.

- Khéi dong lai mdy tinh sau khi cai dat.

3 Ghép nai vdi thiét bi Bluetooth.

- Nhap vao biéu tugng Bluetooth 3 trén
thanh tac vy va chon Thém thiét bi
bluetooth.

- Nh&p vao Thém thiét bi va chon Bluetooth
dé& quét cac thiét bi cé san.

- Chon thiét bi Bluetooth cuia ban va nhap
vao Két néi dé ghép nai.

Luu y: Dam bao Bluetooth trén thiét bi cua ban dugc
bat va cé thé phat hién dugc.
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Informasi keselamatan (ID)
 dabhian persnghat darlar, i, kelembopar, stauIngkungan pen
+ Jangan menc Kot memperbai|, stau mamodiikas perans
 Jangan T peTanERBL e (emeat yana Lok MEnGIE AN Detangret rkabel,
+ Agaptor USE inihanya dapat iber daya oleh komputer yang mematul Sumber Daya
erbatas

Harap baca dan ikuti informasi keselamatan di atas saat mengoperasikan perangkat.

Kami tidak dapat menjamin bahwa tidak akan terjadi kecelakaan atau kerusakan akibat

penggunaan perangkat yang {gakepat. Harap gunakan produk i dengan hal-hat
dan pengoperasian dengan risiko Anda sendir

Informasi Paparan RF

Perangkat ini memenuhi persyaratan UE (2014/53/EU Pasal 3.1a) tentang pembatasan

paparan medan elekiromagnetik pada masyarakat umum sebagai perlindungan

kesehatan
Perangkat mematun spesifikasi RF bila perangkat digunakan pada jarak 20 cm dari
tubuh Anda

Foundmazruaoady
« divqunsetbivuan T amudu vioammiaouiton
+ UGB JouuT WEodeuasaseL

« athlaunsatlunnd biswa i gaunsalliany

« aeuainos USB dar

A (LPS) wintu

aton . " sl

P

e A SROTA R (201ars3ey, wnaw 312) o orpanseny

[2BHOCTH €NIEKTROMAr HeTHM MOfLYIMa Y ALY SauTHTe SAat

Yoelg] 6 YCaTIaLeH G2 PO CreUOMaujaus Kaga ce ypena) opvicTH Ha yaameHocT
0 4w 0a Tena

Giivenlik Bilgisi (TR)
ihazi sudan, atesten, nemden ve sicak ortamlardan uzak tutun
hazi sckmeye, onarinaye veya degstimeye galsmayin.
(ablosuz cihazlara izin verimeyen yerlerde cinazi
USB Adaptorine yainizca Sinri Gl Kaynagt (LPS) Tl uycmiu bilgisayariar
tarafindan gug verilebilr

Cihazi calistinrken litfen yukaridaki givenlik bilgilerini okuyup uygulayin. Cihazin
ianimindan dolay! herhangi bir kaza veya hasar meydana gelmeyecedini
garanti edemeyiz. Litfen bu Urin dikkatl kullanin ve riski size ait olmak tzere Galstirin,

& Maruz Kalma Bilg
L ciha?. 3aglin Korunmast amaciyla halkin elektromanyetik alaniara maruz kamasinin
smmanmmmasma Jiskin AB gereKilklerini (2014/53/EU Madde 31a) karslamaktadr.

npo Geanexy (UK-UA)
-meawe MBACTI MORaT BA BOR, SOrHO, BOTOT 44 [3PANOTO CopeAOBULL?
o3 a60
: He stwopucrosysre ACTE Ta, 26 GS3POTOS! NEACTD! 3350po
+ Lew USE-aganep oxisa xoisuTi e i3 Koumorepis, i i s covexe
xepenom xvsnerta (LPS)

MpouuTaiiTe Ta ROTPMY/ITECh HaBeReHoT syLe iHOOpMaLi Npo Gesnexy nia yac
eKcnnyaTaLi IPYCTPOIO. MU HE MOXEMO rapaHTyBaT BIACYTHICT HeWacHUX BynagKis
ueit

a60 uepes
MIPOAYKT 0GEPEXHO Ta Ha CBIi CTPaX | PHIWK.

IHGOPMaUI NPO PaAioYaCTOTHE ONpoMHEHHS
Uen npcrpin siEnosiaac smvoraw EC (2014153/EU, crars 33a) woso oBuexern
BB ENEKTROMATHITHAX OB Ha HACEEHHA 3 METOK 3aXHCT)

TIpUCTPiA SIANOBIARE PAIOUACTOTHMM CnELMIKALIAM, SKLLO MPUCTDIM
BUKOPUCTOBYETLCA Ha BIACTAH] 20 CM BIR BAWOF Tina.

MIpOAYKT CepTH}iKosaHo 3rigHo C npasinamy cuctemy YKpCEMNPO Ha sianosigHicTs
'BMMOTaM HODMETHEHIX AOKYMEHTIS T3 BUMOTa, LLO NIEpEaBaYen] HANMA
3AKOHORABVMY AKTaMI YKPEIHH.

Mol Sloslas(AR)ioblus] loglza
il uuug.m,h,n T o e s el ST
a5l o] f g il oo U+

* SidhunTI
AT RURE ST MANTIAMI

Foyamsdyria

o i abortmusgisanmyTsy 0T4/53/EU Artice318) fsunsfon e
wimdnliiwons e bumsiaTsuT

AR 20 o

Thong tn an toan(v)
thigt b tranh xa nude, 1Ga, mdi trusng &m uet hodc nong.
*eng cdgtng oo, Sia $hds Nodo stia 00 et b
hong st 1619 cho phép sur dung thiét bi khong day.
i S hok e 5 0a e LBp mgLOn BB e oy e Eh thd Ngudn
dién han ché (LPS)

Vuilong doc,va am theo g thong t an to2n rén ki van hanh tiet b Ching 0

KNong e gam b30 13ng 56 KNong < sl nan hodc hu hong a0 xdy ra do st dgng tiet

biknéng ding cach. Vui 16ng st dung sén pham nay mot céch can than va ty chid i ro.

Than%tm phol nhiém R
c yeu cBu ol EU (2014/53/EU Dieu 313 v& han ché e xic

cua con ég VG kruonh ién 15 08 b3 v8 sic knde:

Tpetor Sy (USh ths a0 thong S0 K5 thut B ¥ tNAX b duge s dung cdeh carthé ban

BHTERETREREER
& RIFRREHE

REERE R

SR 515 G BN
(2014/53/EU £ 3.1a f§) <
EREEERSH 20 AN EERE » ZREFS RFHRE -

Canada Statement
This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject

Srpski

1YMmeTHuTe agantep y YCB nopt Ha
pauyHapy.

HanomeHa: OHemoryhwuTe cBe noctojehe byetooTx
ypehaje 13 Ynpaerbaua ypehajuma.

2 NHcTanupajTe ynpasrbayku nporpam
BnyeTooTx.

- CkeHupajte KP Ko nnv nocetute cajT fa
6ucTe npeysenu gpajsep.

- PacnakyjTe npeyseTy [aToTeKy, oTBOpUTE
dacuukny v ABanyT KNUKHWTe Ha Setup.exe
Aa bucTe nHcTanupanu gpajsep.

- [IOHOBO MOKPEHUTE payyHap HaKoH
VHCTanauuje.

3 Ynapute ca bnyeTtooTx ypehajuma.

« KnukHUTe Ha 1koHy BryeTooTx 3 Ha Tpaum
3afaTaKa n nsabepute [lopaj 6nyeTooTx ypehaj.
- KnukHute Ha fopaj ypehaj v nsabepute
BnyeTooTx fa b1cTe CkeHmpan AOCTynHe ypehaje.
+ N3abepute cBoj bnyetooTx ypehaj n
KNMKHUTe Ha MoBexu aa 6ucte ynapunu.

HanomeHa: YBepuTe ce aa je bayeTooTx Ha ypehajy
OMoryheH 1 fja ra MoXeTe OTKPUTH.

th ( f&fk )
1 KSR B USB im0,
HR BARSEREPEARENENETEE.

2 REBEFRHNERE.
P BRI Wi TEIKER.
MRETEEIXE, TS,
Setup.exe ZERME.
RETREERBM.

3 5 &R,
- MEESE LNETER 3, REER
"RINESFRE" .
¢ R ﬁf]ﬂlﬁ% , REER "BF A
Tﬁilx%
BENET&E, ARRE "EE T
ﬁﬂ?ﬂla

ER BEHARENRENETSRBATRNE.

to the following two conditions:
(1) This device may not cause ntrference; and

(2) This device must accapt any interfersnce, including interference that may cause
ndesired operation of the device.

Le présent apoarll et conforme aux CNR dindustrie Canada applicables aux apparels
radio exempts de licen

Cexploration. st autorisée aux deu conditions suvantes

(1) Fappareil ne doft pas produire de broulage;

(2) Mitisareur de tapparel doit acceptr tout brouilage raciogiectique subi, méme si e

Industry Canada Statement
CAN ICES(B)/ NMB(B)

Exposure

The device meets the exemption from the routine evaluation limits of RSS 102 and

compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF

exposure and compliance.

Le disposif renconre lexemption des Imites courantes dévaluation dans de RSS 102
s conformice 5 Fexpostion de RS 102 1, utlisateurs peut obteni nformation

Canadienne sur lexposition e 1a conformit de

Colocation
Thistransmiter must not be co-located or operating n conuncton with any ofher
nna o transmitter. This equipment should be installed and opera
ance o
Cet dmetteur ne doft pas eire Co-piace ou ne fonchionnant en meme temps quaucune

Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20
Centimétres entre le radiateur et votre corps.

BOBHIRTE  FREER -
LEpalank bt EE&VE  AE) Pésﬁlﬂ?ﬁéi’]?
SHZRMERINEE

3 =& BAEREE  BRRAT
BRKRES 0 BUASH  UXEERTEEHGEMER -
AREERRE  IEREETRAREEEZRIGBIELRS - EIHREAR
HMEAREEEBEEATE NERBEFHEREFESHRBEZTE -

EU declaration of conformity

1. English

Cudy hereby declares that this device complies with the essential requirements and

gtner elevant provisians of Drective 2012/30/EL, Diective 2014/35/EU, Directve
014/53/EU, Directive 2011/65/EU, Directive (EU) 2015/86:

o Gamal s Deciaration of Conformty 1 avstne 2t . cudy comice

2. Deutsch
Cudy erklart hiermit, dass dieses Gerdt den grundlegenden Anforderungen und anderen
rolevanten Bestimmingen der Richile 2014/30EU Ricttine 2014/35/EU, Rchtinie
Z0W/S3/E, Rientinis SO11/65/EV, Richtinie (EW 20157863,
indet sich unter http:/ udy.comy

3.Espafiol
Cudy declara por la presente que este dispositivo cumple con Ios requisitos esenciales.
otras disposiciones pertinenies ds ls Direciva 2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE,
Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva (UE)2015/86:

L8 Goaracion orbinal b confarmidac ds 1 UF ot dspanile on
http://www.cudy.comjce.

4. taliano
Cudy dichiara con la presente che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
lle siradisposizond pertnent defle iratva 2014/30/UE, Dietie 2014/35/UE,

Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2011/65/UE, Direttiva (UE) 2

La dichiarazione originale di conformita UE & disponibile alf rinoso
http:/fwww.cudy.comjce.

5. Franca
Cudy dclare pr s présent que cetapparell st conforme aux exgences essertieies
et autres dispositions pertinentes des Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE,
Directve 2014/S3IVE, Direcie 2011/65IUE, Direcilve (UEIZ015/863.

Ls géciaraton orignaie tpi/

6. EAnv

P Cacly Brdovet e v napotio: 61 Ut 1 avoreu) avpopIVETaL e i B
QMAITAGELS Kt GAREG OXETIKES BIOTGEELS Twy OBNyia 2014/30/EE, OBnyia 2014/35/EE,
OBnyla 2014/53/EE, Obnyia 2011/65/ EE, S Gbna (£E) 2015/865,

Hopxu Andwon EE Bploxetau

7. Nederlands
Cudy verkiaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtiiin 2014/30/EU, Richtiiin 2014/35/EU, Richtiin
2014/53/EU, Richtlin 2011/65/EU, Richtiin (EU)2015/863.

De oorspronkeljke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op

it jwvew.cudy.com/ce.

8. Portugués
A Cudy declara por mefo desta que este dispositivo esté em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicaes relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva
2014/35/UE, Dirtiva 2014/53)UE, Dirtiva 2011/65/UE, Dietva (UE)2015/853.

A declaracdo original de conformidade da UE esté disponivel em

it v cudy.comy

9. Polski
Firma Cudy niniejszym oswiadcza, 7e to urzadzenie speinia zasadnicze Symagaria|

63
Oryginaina deklaracja zgodnosci UE znajduje sie pod adresem http://www.cudy.com/ce.

10. Tarkge

Cudy by crazn asegaal A2 Direktiflerinin temel gerekliiklerine ve iigii hikimlerine
uny beyen edr 2014/30/AB DieKt, 014/35/AB Diret, 2014/53/A8

B S01iI081%8 Drekin. (8 2015188

Ol AB Uy ik Bey a Beigec s drosta sulunabile htps . cucdy conce,

11. Norsk

Cudy erklaerer herved at denne enheten er | samsvar med de grunnieggende kravene
og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv

2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863

Den opprinnelige innes pa hitp: s

12. Dansk
Cudy erklaerer herved, at denne enhed er | overensstemmelse med de vaesentlige krav
g andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv
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2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.
Den oprindelige EU-overensstemmelseserkizering kan findes pa
hitp://www.cudy.com/ce.

13. Suor
Clidy odlistaa ta3, et tams lie t3ytt48 Direktivl 2014/30/EU, Direktivi
2014/35/EU, Direktiivi 2014/53/EU, Direktiivi 2011/65/EU, Direktiivi (EU)2015/863
oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykset

Alkuperainen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
hittp://www.cudy.com/ce.

14. Svenska
Cudy forearar hirme stt denna produkt uppiyler de grundiaggands leaven och
sndra elevanta bestammelse | Diretiy 2014/30/EU, Dirst Z014/35/EU, Direktv
594755120, Dot J0T165/EU, Bk (0120
Den ursprungiga EU-forsakran om verenssihnmels fhns ps
http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina

Spolecnost Cudy timto prohlasuje, ze toto zafizen! splfitje z&Kladni pozadavky a

dalsi prislusnd ustanoveni Smernice 2014/30/EU, Smérice 2014/35/EU, Smémice
2014/53/EU, Smérnice 2011/65/EU, Smérnice (EU)2015/863.Pivodni prohidseni o

shode EU je K dispozici na http:/fwww.cudy.com/ce.

16. Slovenéina
Spolocnost Cudy tmto vylasule, e toto zradnle spita z8adné potladaviy 3
daliie prislusné ustanovenia smernice 2014/30 EU, smernice 2014/35/ EU,
smemice 2014753/ EU, smernice 201165 1 0 amernics 101 20151853

vodné vyhlasenie o zhode EU je dostupné ha htp://www.cudy.com/ce.

17. Magy
A Gy Szannel Kielent, hogy ez az eszkbz megfelela 2014/30/EU Iényel,
2014/35/EU anyely, 2014/S3/EU ényew, 201/GSIEU ényely, (EV)2015/863
iranyelv alap elményeinek és e ndelkezéseinek.
A2 eredeti EU megellosegi nylatkozat i Srmetd el o cudy comice

18. Roména
Cudy declara prin prezenta ca acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale
5l alte preveder relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva
£014/53/UE, Drectiva 201/GS/UE, Directia (UEI2015/863

Declaraia original p a m

19. Bunrapokn
Gy HeTapiER  KaETOUOTo, e 083 YETDOUCTS arToBap s oo
V3NCKSZHWR 1 ADYTATE MDUROX /MM Pa3NODENou Ha [MpEKTHEa2014/30/EC,
Iipocrnoa20 135/EC, RupekTwaa3ordisar £G, Rupeerwea 201/G5/EC,
Dupexrusa (EC) 2015/863.

OpUrAHANHAT AEKNAPAUMA 33 CHOTBETCTBME Ha EC & A0CTNNA Ha
http:/fwww.cudy.comyce.

20. Lietuviy kalba
Cudy $iuo pareiskia, kad 8is jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas svarbias
Direktyva 2014/30/ES, Direktyva 2014/35/ES, Direktyva 2014/53] ES, Direktyvos.
2011/B5/ES, Dircktyvos (ES)2015/863 nuostatas.

Originali ES atitkti pateikta http//

21. Yxpaikcoka
Cudy um 3aRB%€, WO UEli MPACTPI BIANOBIAAE OCHOBHUM BUMOTaM Ta IHLM
BIANOBIAHAM floroXeHHAM [peKTvsa 2014/30/EU, AvpexTsa 2014/35/EY,
IupexTuea 2014/53/EU, MupexTusa 2011/65/EU, finpexTuea (EU) 2015/863.
purivancHa AeKNapaLl SIANOSIAHOCT EC AOCTYHa 3a 2APECOID
http:/fwww.cudy.com/ce.

22. Hrvatski
Cudy ovime izavie da e ovs reda u skadu it zattjevima | drugim
relevantnim odredbama Ditktiva 2011/65/EU Direkiva 2014/0/EU, Diredtiva

6!
SOTAT3SIED, Direkid 20147530, Diekta (£0) 7
Izvoma EU izjava o sukladnosti dostupna je na http: T cudy.com/ce.

23. Slovenstina
udy s tem izjavia, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami

et doladl sk SO 8SIED, Dokt JOTASOIED BieKivs

2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva (EU)2015/863.

Prvotna izjava EU o skiadnosti je na volio na http://www.cudy.com/ce.

rugimi

24. Latviski

Cudyar S0 pazino, ko 1 erice sibist Diekiua 2011GS/ES, Dkt 201/S3JES,

Drekina 2014130 £ e 14/35/ES, Direktiva (ES)2015/853 bitiskajam
P ehiom ontvasom noteteamiem

Sikotne £5 atblstbas deiaracia pieeiama htp:wwwcudy.comice,

25. Eesti
Cudy Kinnitab kiiesolevaga, et see seade vastab direktilv 2011/8S/EL, direktiiv
2014/30/EL, direktiiv 2014/35/EL, direktiiv 2014/S3/EL, direktilv (EL) 2015/863
pohinduetele ja muudele asjakonastele satetele.

Originaalne EL vastavusdeKlaratsioon on saadaval aadressil
hitp:/lwww.cudy.com/ce.

WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE -
2012/19  EU), this product must not be disposed of as normal household waste.
Instead, they shouid be retuned to the place of purchase or taken o a public
callecton pontforrecyclabl waste. By ensung s produ s isposed of cartecty,
you will help prevent potential negative

heath, which could otherwise be caused by mappwpﬂa!e waste handiing of this
product. For more information, please contact your local authority or the nearest
collection point. Improper disposal of this type of waste may result in penalties
according to national regulations.

Open Source Software Notice
“This product may contain open source software components, including software
licensed under the GNU General Pubiic License (GPL) and/or other open source

licenses. The applicable license information and corresponding source code are

available on our website or upon request by contacting support@cudy.com
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